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Ll legrand’

35°C

0°C

230 Vac
50/60 Hz

Max. 400 VA
Mini 40 VA

1x2,5mm?
2x1,5mm?

* Important : le non-respect rigoureux des schémas de
branchement, le dépassement des valeurs indiquées dans
le tabl ( i pui e, pérature, fréq e..) la
puissance tropfaible entrainentla destructionde I'appareil

Dans le cas d'une utilisation multipostes associé a d’autres
variateurs spécial ventilateursou lumiére, limiterla puissance a
300VA par variateur.

* M

126,

s type p

non associé a un

s de ventil
ire,asynchrone

* Importante: el apareto se destruye por : no respetar
rigur te los q de c sobrepasar los
valores indicados en el cuadro (tensién, potencia, temperatura,
frecuencia...) o utilizaruna potencia demasiado débil que provoco
un centelleo.

En el caso de una utilizacion multipuestos asociada a otros
reguladores especiales ventiladores o luz, limitarla potencia a
300 VA por regulador.

* Motor de ventilador de techo no asociado a una luminaria,
asincrono monofasico

 Belangrijk: bij het niet precies opvolgen van de luitsche
ma'’s, bij het overschrijden van de waarden zoals aangegeven

* Importante: o nao respeitorigorosodos esquemas de ligacao, a

in de tabel (sg i vermog p ie...) of

bij te zwakke stroomsterktedie knipperingveroorzaakt, kan het
pp lefinitiefbeschadigd raken.

Bij gebruik van meerdere posten waarvoor ook andere speciale

ventil. regelaarsof di s worden dient men het

vermogen te beperken tot300VA per dimmer.

£
atuur, fr

* Motor voor plafondventila tor zonder aansluiting met een

verlichti kelf: asynchrone motor

gsp

ultrap gem dos valores indicados no quadro (tenséo, potencia,
atura, frequéncia...), ouma potencia excessivamente

reduzida, destroem o aparelho.

No caso de uma utilizagdo multipla associada a outros variadores

para ventiladores ou iluminagéo, limitara poténciaa 300 VA por

variador.

* Motor assincrono monofasico de ventilatorde nao associado
a uma luminaria

* Important: if the wiringdiagrams are not strictly complied with,
or if the values shown in the table are exceeded (voltage, power,
température, frequency...), or if the power is too low and causes
the lightto blink, the fittingwould be severely damaged.

When using with multiunits linked to other special fan or lighting
variators, limitthe power to 300 VA per variator.

* Ceiling fan motornotlinked toa light,single-phase asynchronous
motor

* Wichtig: bei Nichtbeachten der Schaltpldane und iiberschreiten
der auf der Tabelle angeg Werte (Sp g, Temperatur,
Leistung, Frequenz...) sowie bei zu geringer Leistung, welche
durch ein Blinken angezeigt wird, kann es zur Zerstérung des
Gerédtes kommen.

Bei Multiplatz-Verwendung mit anderen Ventilator-oder
Leuchtkorper-SpezialvariatorenmuB die Leistung auf 300 VA pro
Variator begrenzt werden.

* Motor fiir Deckenventilator ohne Leuchtkérper, Einphasen-
Asynchronmotor

* TNMAVTIK: 1] MR QUOTNPER TNENON TWV ONPATWV oUVdEONG, N
UMEPRAON TWV TIHAOV TIOU TIAPOUCLAOVTAL OTOV Tiivaka (Tdon,
10Ug, Beppokpacia, ouvtnTa KAL) Kat 1 urtepBoAlka apnAn
100G TPOKAAOUV KATAOTPON TNG CUCKEUNG.

Se mepintwon pRnong MoANAmMA®V BEcewv 0e OUVOUAOU
Ue AANOUG €lBIKOUG PEOOTATEG AEPLOTNPWY 1) WTIOTIKWYV,
Tieplopiete TV 10U og 300 VA ava aeplotnpa.

* KivnpegaeploThpwv TUMOU TTAAPOVIEPAG N CUVDEDEUEVNG
HE PWTIOTIKO, aoUyXPOoVn HOVOPAGCIKN SIATEN

* Russe:BHumanue! HecobniofeHne cxem NoakmoYeHns,
npeBbILLEHNE YKa3aHHbIX B TabnuLe 3Ha4YeHwWii (HanpshkeHve,
MOLLIHOCTW, TEMMePaTypbl, YacTOTbI...) CAINLIKOM HU3Kast
MOLLHOCTb Harpy3ku MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNI0
ycTponcTBa.

B cnyvae npumeHeHusa B coueTaHum ¢ Apyrvumu Bapuatopamu,
MOLLHOCTb Harpysku orpannyvsate 300 B.A. Ha oguH Bapuarop.

* [lBurateny BEHTUNSTOPOB, aCCUHXPOHHbIE, OAHO(A3HbIE,
NOTONOYHOTO TUMA, HE MOAKMIYAEMbIE K CBETUMNBHUKAM

» Onemli : Baglanti semalarina uyulmamasi, tablolarda belirtilen
degerlerin asimasi (gerilim, gic, sicaklik, frekans...) cok disik gic
kullanimi cihazi hasara ugratarak ¢alismaz hale getirebilir.

Grup cerceve icinde baska dimmerler veya fan kumandalariyla
kullanimda, gl degerlerini dimmer basina 300VA olarak sinirlayin.

* Herhangi bir aydinlatma araci ile baglantisi olmayan tavan  tipi
fan motoru, tek fazl asenkron motor.
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C10 max.

Ce produit doit étre installé aux regles d' et de par un électricien
qualifié. Une installation et une utiisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique
ou diincendie. Avant d'effectuer l'nstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique
au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice.
Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité
par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l'ntégralité des responsabilités, droits &
remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

Veiligheidsv oorschriften

ND@E
Dit product moet in en bij voorkeur door een

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de preferéncia por um electricista

qualificado. A instalagao e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as Ges e ter em conta a &0 adequada para a

do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagéo em contrario nas instrugdes

do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal

formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagao nao autorizada cancela todas as
direitos de G0 e garantias. Utilizar exclusivamente os acessorios da marca

Legrand.

A GREYD

met de
elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van
elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke
montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt
vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat
door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen
enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.
satety instructions @ae

This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified elecrician. Incorrect

installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product's specific

mounting location

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the

instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and

approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels ail liabilities and the rights

to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinw eise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw. Umgang
besteht das Risiko eines elekirischen Schlages oder Brandes.
Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.
Das Gerat i " in der inweise nicht ffnen, zerlegen,
beschédigen oder abéndern. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschiieflich von durch Legrand
geschultes und anerkanntes Personal gedffet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder
Reparatur erlschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehdr der Marke Legrand benutzen

A Consignas dese guridad

To POidV QUTO TPEMEL Va EYKATAOTABE] OUNPVA HE TIG 0BNYies EYKATAOTAONG Kal KAT& POTIHNaN

ané e1BIKeUPEVO NAEKTPOAGYO. H AQVBAOWEVN SYKATAOTAOM KAl XPON KMOPOUY Va MPOKAAEGOUY

KivBUVO MAEKTPOMANEIGG | MUPKAYIAS.

M MPAYHATONOWMGETE TV EYKATAOTAON, SIABAOTE TIG 0BNYieq AapBAVOVTAG UMBYN ToV X@po

TonoBEmang Tou MpoidVTOg

Mnv avoyete, ite, e OTO TIPOIdY EKTOG KL aV UTIAPXOUV

oageig OXeTIKEG 0BNYieg 0TO syxelpidio. OAa Ta Poi6VTa TG Legrand MpéMet va avoiyovTat kat va
aGvtat & and £vo kat niévo ané T Legrand MPooWIIKG.

OnoadnmoT 0 TipaypaTonomBel Xwpig GBEIA, AKUPGVEL To GUVOAD TV

£UBUVGV, BIKAIWHAT®Y QVTIKATAOTACNG KAl EYYUROEV.

Na XPROlHOTOIEITE anoKAEIOTIKG EEapTARATA enwvupiag Legrand.

®RE

A Mepbi NpeAoCTOpOXHOCTH

YCTaHOBKA AAHHOTO M3AENMs AOMKHA 8 c MoHTaX@ M
P it MOHTaX Mnn npasun
SKCTYATaUMM UIRENMA MOTYT MPUBECTU K noxapa win p

ToKoM.

Nepen © pamHoi i, a Taloke MPUHATL

BO BHUMAHVE K mecty y wapenus, Kopyc wagenus, a

Taioke pa3GUpaTh, BHIBOAUTS U3 CTPOS WM MOAMC(UUMPOBATS U3AETIME, KPOME CNYHAEB, OrOBOPEHHBIX B

MHCTPYKUUM. BCKPBITHE U PEMOHT M3AENMIA MaPKW Legrand MOTyT BINONHATECR TOMBKO CriewnanvcTanm,

OByeHHBIMA U ROMYLIGHHbIMM K TakiM paboTam i«

BCKpBITUE WK paor
06 3ameHe unu

Mp pemorTe unm i

TUYAMY STMLIET 33KOHHOM CfTbi NI0BbIE

TONbKO 3aMaCHble YacTh Mapki Legrand

/AN — AREY

Bu Urn montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkii bir elektrikgi tarafindan yerlestirimelidir. Hatall
bir yerlestime ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabili. Yerlestirmeden énce, talimatian
okuyun ve riine &zgU monta] yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belitimedigi sirece cihazi agmayin, sok-
meyin veya Uzerinde degisikii yopmayin. Tum Legrand Urinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitiimis ve

CO)
Este producto debe instalarse conforme a las normas de i y por un
cualificado. Una instalacién y una utilizacién incorrectas pueden entraniar riesgos de choque eléctrico o
de incendio. Antes de efectuar la instalacién, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje
especifico del producto.
No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las
instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal
formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las

i erechos a ion y garantias,

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand

personel tarafindan agimasi ve tamir ediimesi gerekir. Izin verimeyen herhongi bir aclma veya
tomir, tim sorumluluklar, degistime haklanni ve gorantileri iptal eder.
Yalnizca Legrand morka aksesuarlan kullanin




